
— Капитан Форд, дело сделано, — уважительно сказал судмедэксперт, подойдя к Моррису с
образцами крови Старого Мэдди.

Моррис стоял, заложив руки за спину, в стандартной стойке боевика. Он кивнул и сказал:
«Немедленно отправьте образцы его крови на проверку и проверьте, не принимал ли он в
последнее время какие-либо лекарства! Немедленно сообщите мне, если обнаружите какие-
либо отклонения».

"Да сэр."

Несколько судмедэкспертов поспешили уйти, получив приказ. Моррис уставился на
операционную.

Прямо сейчас его не волновало, выживет ли Старый Мэдди, не говоря уже о том,
действительно ли Нора практиковала медицину без лицензии, и было ли это следствием
врачебной ошибки. Что его заботило, так это…

«Капитан Форд, не слишком ли вы поднимаете из-за этого шумиху?» Джоэл подошел, его
отношение не было ни скромным, ни властным.

Тон Морриса стал более вежливым, когда он увидел его. — В конце концов, я должен отдавать
приоритет делам Смитов. Мы не должны обижать мисс Смит.

Джоэл улыбался, но его лисьи глаза были полны подозрения и недоумения. «Я не думаю, что
это из-за Смитов, не так ли?»

Моррис продолжал стоять прямо, как шомпол. Он смотрел прямо перед собой, и вид у него был
очень серьезный и очень строгий. Он кивнул. — Я не понимаю, что вы пытаетесь сказать,
мистер Смит. Разве вы не хотите, чтобы мы тщательно расследовали это?

Джоэл нахмурился.

Даже сейчас он по-прежнему твердо верил, что с Норой нет никаких проблем. Она просто
лечила психически больного пациента, даже если ей не удастся вылечить его, ее лечение
никогда не приведет к его смерти.

Должно быть какое-то недоразумение.

Он выпрямил спину и ответил: «Конечно, нет. Смиты никогда не будут потворствовать
преступникам».

Моррис кивнул. «У Смитов всегда было строгое воспитание».



Джоэл уставился на Морриса.

Честно говоря, эти двое уже взаимодействовали друг с другом раньше. Хотя раньше Моррис
тоже был ужасно серьезен, он не был педантичен.

Его отношения со Смитами и Хантами также были довольно хорошими.

Но неожиданно на этот раз он не дал им ни малейшего намека на инцидент.

Джоэл знал, что то, во что была вовлечена его маленькая кузына, определенно не было
простым происшествием. Вероятно, это было связано с чем-то еще более серьезным.

Вдалеке Ивонн смотрела на Морриса, находящегося далеко от нее.

Если говорить о лучших холостяках Нью-Йорка, то одним из них был бы Джастин, а другим —
Моррис.

Хотя он был всего лишь офицером полиции, на самом деле он был частью особого отдела с
чрезвычайно высокими полномочиями. Какое именно дело он расследовал, никто не знал, но
личность его была точно не из простых.

Конечно, именно из-за того же чувства таинственности вокруг Морриса никто не осмеливался
преследовать его.

Более того, у Морриса тоже не было времени на романтику.

Ивонн однажды подумала об этом: если между ней и Джастином что-то невозможно, тогда
Моррис тоже был вариантом.

Однако теперь она развеяла все эти мысли.

Она нервно смотрела на дверь, надеясь, что результат скоро станет известен.

—

Тем временем у Смитов.

Небо постепенно темнело.

Кто-то метнулся на парковку у черного хода Смитов.



Луи украдкой стоял там и оглядывался. Он сложил ладони вокруг рта, как трубу, и закричал:
«Квентин! Квентин!

Но даже после долгого крика он никого не увидел.

Луи нахмурился и надулся. — Куда делся Квентин?

Он только что сказал это, как услышал, что кто-то торопливо приближается. Он получил такой
сильный шок, что быстро бросился за машиной. Сразу после того, как он это сделал, он увидел,
что Морин и Уоррен в спешке приближаются.

Луи вздохнул с облегчением, когда увидел их. Он тихо позвал: «Уоррен, Морин. Куда вы,
ребята, идете так поздно ночью?

Услышав его голос, Уоррен и Морин тут же спросили: «Почему ты здесь?»

Луи нервно подошел к ним двоим и недовольно сказал: «Конечно, это потому, что я слышал,
что у Норы проблемы. Разве во время лечения в больницах все время что-то идет не так? Как
это произошло? Кроме того, Джоэл до сих пор не выручил Нору… Наверное, потому, что она не
дочь дяди Яна!

Он звучал все злее и злее, когда говорил. «Что не так с Джоэлом? Даже если мать Норы
предала дядю Яна и вместо этого пошла с дядей Райаном, какое это имеет отношение к Норе?
Наконец-то у нас появился богатый человек… ну, я имею в виду, теперь в семье есть девушка,
как он может это сделать?»

Уоррен был с ним полностью согласен. Он сказал: «Ты прав! Я тоже не думаю, что Джоэл
справился с этим хорошо! Вместо этого он должен смотреть на вещи с точки зрения дяди Яна.
Кроме того, ты же не знаешь, что такое Джоэл…

Луи кивнул. «Да, он всегда выглядит так, будто улыбается, но есть ли кто-нибудь, кто не знает,
что он самый закулисный человек на свете? Он даже не обращает на нас никакого внимания,
не говоря уже о Норе. Джоэл может не хотеть заботиться о ней, но мы не можем ее
игнорировать!»

«Да, мы должны что-то сделать!» Уоррен сказал: «Мы с Морин планируем пойти к семье
Морин и попросить их сначала найти адвоката, чтобы выручить Нору».

Луи кивнул. "Я понимаю. Давай, пойдём! Я пойду с вами, ребята! Теперь, когда Нора в беде, я
не должен просто стоять и смотреть. Уоррен, ты можешь внести свой вклад с точки зрения
силы, пока я… я…

"Платить?" - спросил Уоррен.



Луи тут же обнял бумажник. «У меня нет таких денег! Я предложу себя взамен! Конечно же, я
могу выполнять поручения, верно?

Уоррен: «…»

Немногие из них уже собирались тронуться в путь, когда перед машиной внезапно появилась
фигура. Человек находился в тени, так что они вообще не могли его хорошо рассмотреть.

Несмотря на это, когда Луи увидел фигуру, он удивленно воскликнул: «Квентин!»

Уоррен тоже огляделся.

Хотя Квентин был моложе Уоррена, его статус в семье немного превзошел статус Уоррена
после того, как Ян поставил его во главе секретных сил Смитов.

Он был способным, поэтому все обращались к Квентину всякий раз, когда у них были
проблемы, но не осмеливались обращаться к Джоэлу по этому поводу.

Руки Квентина были скрещены. Его подбородок был слегка приподнят, и на его лице было
легкое нетерпение. Он сказал: «Ребята, вы можете быть немного умнее?»

Луис и Уоррен считали нормальным, что он сделал им выговор. "Что случилось?" Они
спросили.

Квентин холодно фыркнул и ответил: — Джоэл ни за что не оставит ее одну. Даже если она не
дочь дяди Яна, она все равно Смит. Джоэл очень хорошо защищает, так что он уже давно
послал кого-то, чтобы выручить ее!»

Луи был озадачен. — Тогда почему Нора еще не вернулась?

Квентин пренебрежительно скривил губы. — Конечно, это потому, что ему не удалось ее
выручить. Инцидент должен быть связан с другими вещами. Мы не должны действовать
опрометчиво!»

Луи вырубился. «Тогда мы должны просто оставить Нору под стражей?»

«…Не то чтобы ее морили голодом или отказывали в воде в полицейском участке. Что такого
страшного в задержании на несколько дней? Чего ты так беспокоишься?»

Луи был в ярости. "Как ты можешь говорить так? Если бы там была заперта Старшая Сестра
Школы Боевых Искусств Куинн, ты бы все еще был таким же спокойным?



«… Как будто Старшую Сестричку когда-нибудь запрут там!»

Старшая Сестричка, вероятно, в данный момент была в матче!

Ради этой женщины он даже не пошел сегодня на турнир.

Квентин взял свой мобильный телефон и набрал номер Линды. Он сказал: «Если увидишь
Старшую сестру, пожалуйста, скажи ей, что я не смогу сегодня пойти на турнир».

Они обменялись номерами после того, как Квентин непреднамеренно подслушал разговор
учеников Школы боевых искусств Куинн на днях. Таким образом, было бы удобно, если бы им
приходилось связываться друг с другом.

Линда сказала: «Но…»

Квентин прервал ее. «Я знаю, что нас могут дисквалифицировать, если я не поеду, но,
пожалуйста, попросите Старшую Сестру понять меня. У меня действительно есть кое-что
сегодня».

— Я не об этом. Я имею в виду…"

Квентин снова прервал ее. «Вы хотите сказать, что, учитывая статус Большой Сестры, турнир
определенно позволит команде с меньшим количеством участников сразиться с командой с
большим количеством участников, верно? Это тоже нормально. В любом случае, просто
передай ей сообщение от меня.

«…» К тому времени Линда запаниковала. Она сказала: «Можете ли вы дать мне закончить?»

— Продолжайте, — сказал Квентин.

«Кажется, Старшей Сестрички сегодня тоже нет!»

Квентин: «???»
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